| Y

KLIPP UT DIN egen julkrubbal

Under de sista tio dagarna fore jul klipper du ut en
bit varje dag. Lar dig mer om den forsta julen genom
att Idsa informationen och skriftstdllena pé baksidan.
P& julafton har du hela uppsdttningen.

Du kan ocksé fundera pé aft dela julkrubban med
en van och ge den till honom eller henne en bit i taget
eller hela pé en géng.
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| 15 DECEMBER:
/ Maria
// Lukas 1:26-38; Alma 7:10:
J Angeln Gabriel sa il Maria,
/ som var jungfru, att hon
/ S
/ skulle bli Frélsarens mor.
| Hon litade p& Herren och
\) I, accepterade hans vilja.
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3 | =~ Stjgrnan r~ //
" Z : 3 Nephi 1:13-21: : /
| \ | Samma nattsom I l/
ll AN | Kristus foddes [ ;—/
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Vis man | |
Matteus 2:9-11: De vise mannen |\ ,’
fortsatte félja stjgrnan tills de métte \ I p /s
Frélsaren, men de kom inte dit natten \ | |
ndr han foddes. Jesus var ett litet barn \L : |
ndr de kom fram med gévor av guld, ~ \ ; )|
) J
rokelse och myrra. |8 N / \ s
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\ Krubban
N~
=A Lukas 2:1-7: En krubba dr en behdllare
s
\\ med mat Gt djur. Samma natt som -
\ Jesus foddes lade Maria Frdlsaren "i en |
\\ krubba, effersom det inte fanns plafs for II
\ dem i gastrummet”. |
| |
| |
| |
L e = .
~
-~
/
—_—— |
7 N \
{ \\ P - \\~v _
| \ / \
\ ) / \
/
< |
3 ~ /
~ / |
/ ~ |
/ N
/ \
\ Ve
/ \ [
/ \ \
! \ |
/
/ \ |
|
1 \ 1
\ |
20 DECEMBER: | | 19 DECEMBER:
Herdarna /’ : Angeln
\ Lukas 2:15-20: Efter | Lukas 2:8-14: En
) att ha hort nyheten \\ | dngel berattade
” om Frdlsarens fodelse \ | nyheten om
) "skyndade” herdarna /’ " Frélsarens fodelse
Il ivéig for att se Fralsaren | for herdar som
/ och beréattade sedan r | vakiade sina
de goda nyheterna for ‘l " hjordar.
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